4.2 Gizli 6zne: adil

(9a") *Asli korkuyor (33) a. Kopekten korkuyor
(12) kork-: x y b. Kopekten korkuyorlar.
EDICI KONU kiiciik adil (vaziyla adil):
(28) a. Ashi kopekten korkuyor (34) a.adil kopekten korkuyorum
b. O képekten korkuyor b. adil kdpekten korkuyorsun
c. Képekten korkuyor c. adil kopekten korkuyoruz
(29) a. Ben képekten korkuyorum d. adil kdpekten korkuyorsunuz
b. Sen kdpekten korkuyorsun (35) a. adil kopekten korkuyor
c. Biz kopekten korkuyoruz b. adil kopekten korkuyorlar

d. Siz kopekten korkuyorsunuz (36) adil  kopekten korkuyor

(30) a. O kopekten korkuyor EDICI KONU

b. Onlar kopekten korkuyor (37) a. Ben [Asli'min kopekten korkmasina] sasirdim

b. Ben [onun kopekten korkmasina] sasirdim
(32) a. Kopekten korkuyorum. c. Ben [adil kopekten korkmasina] sasirdim
b. Képekten korkuyorsun.
c. Kopekten korkuyoruz.
d. Kopekten korkuyorsunuz.

(31) Onlar kopekten korkuyorlar.

ek bilgi 11  Adil-diisiirme
Sadece Tiirkcede degil, diger dillerde de 6zne konumundaki adillarin goriilmedigi durumlar s6z konusudur.

(a) Ha visto Petruccio. (Italyanca)
YAR.EYL. gor-GEC Petruccio.
'O Petruccio’yu gordii'

(if) Vimos la casa de Otelo (Ispanyolca)
gor-GEC TAN. ev ILG. Othello
'Biz Othello’nun evini gordiik'

(iii) Naeil Frankfurt-e ga-n -ta (Korece)
yarin Frankfurt+YON git+SIM.+DECL
"Yarin Frakfurt’a gidiyorum'

Buna karsin, 6rnegin Almancada 6zne konumdaki adlillar silinemez:

(iv) *Morgen fahrt nach Frankfurt
yarin gitmek ILG. Frankfurt

Tiirkge, Italyanca, Ispanyolca, Korece gibi dillerde 6zne konumnda adillar silinebilirken &rnegin Chickasaw
dilinde nesne konumndaki adillar da silinebilmektedir:

(v) Chi-Thiyohli-li
2TK-kovalamak-1TK
'Ben seni kovaltyorum'

4.3 Tiirkce ve Ingilizcede adil-diigiirme degistirgeni ve edinimi
4.3.1 Tiirkge ve Ingilizce iizerine ¢alismalar

Bulut (1996), anadili Tiirkce olan yetiskinlerin Ingilizcede adil-diisiirme degistirgenine iliskin yorumlarim
degerlendirmistir. Calismada (38)'deki gibi it dolgu adili ve adiin bulundugu dilbilgisel ve dilbilgisidis1 tiimcelerle
(39)’daki gibi cesitli ttimceciklere iliskin yorumlar ele alinmistir:

(38) a.*Raining a lot
b. *Last week, adil visited her at the hospital

(39) a.Itdidn’t intrest me when you came
b. *I don’t know where adil lived

Calismanin bulgulari, diisiik diizeydeki deneklerin 6rnegin (38)'deki gibi tiimceleri dogru olarak yorumlarken ileri
diizeylerde bu bicimde yorumlama oranmin distigini gostermektedir. Denekler tiimcelerdeki adil-diistirme
goruntimiinii diisiik dil diizeylerinde fark etmezken ileri diizeylerde erek dil degistirgenini fark etmektedirler.

Bulut ve Can (1999)'da ise ti¢ Ingilizce dil diizeyinden anadili Tiirkce olan 150 6grencinin olusturdugu bir calisma evreni
tizerinde ¢alisilmistir. Deneklere diizey belirleme i¢in MUGtest uygulanmistir. Calismada ii¢ secenegin yer aldig: (OK,
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not OK, not sure) dilbilgisel yarg: 6lgegi kullanilmustir. Adil-diistirme degistirgeni gercevesinde sinanan deneklere 12 bos
ozne, 4 there dolgu adili ve 4 de it dolgu adili ile ilgili bir dlgek verilmistir. Ornegin there dolgu adilina iliskin dogru ve
yanlis yorumlar sirastyla %64.0, %36.0 bos 6zneye iligskin dogru ve yanlis yorumlar sirasiyla %68.0, %32.0"dir (bkz. Tablo
1). Buna karsin it dolgu adilinin yorumlanmasinda dogru yargilama orani daha ytiiksektir (dogru ve yanhs yorumlar
sirastyla 98,7 ve 1,3’tiir). Bununla birlikte, dilbilgisidis1 tiimcelerin yorumlanmasinda there ve it dolgu adillarmin
yorumlanmasinda yanlis yorum sayisal olarak daha fazla iken bu defa bos 6znenin yorumlanmasina tersi bir durum
goriilmektedir:

there it bos 6zne
dilbilgisel ~ dilbilgisidist  dilbilgisel ~ dilbilgisidis:  dilbilgisel ~ dilbilgisidist
dogru 64.0 30.7 98.7 48.0 68.0 69.4
yanlis 36.0 69.3 1.3 52.0 32.0 30.7

Tablo 1. Dogru ve yanlis yorumlarin dagilimlar: (%)

Bulut ve Can (2000)'in bir bagka ¢alismasi tersinden bir gériiniimii sunmay: amaglamaktadir. Bu calismada, anadili
Ingilizce olan yetiskinlerin Tiirkge bilgileri izerine yapilmistir. 24 denegin katildigi calismada 12 tiimceden olusan
dilbilgisi yarg: testi kullanilmistir. Bu tiimcelerden 4'ti 6zne konumundaki adillarin silindigi 6rnekler (bkz.40), 4’
dznenin tasindiB tiimeeler (41), geri kalan 4 tiimce de agik AQ'lerin bulundugu ttimcelerdir (bkz.42). Deneklere tiimceler
hem ana ttimce hem de yerlestirilmis tiimce baglaminda sorulmustur:

(40) a. adid Amerikan filmlerini ¢ok severim.
b. [adil gittigim otel] cok temizdi.

(41) a. Bebek gibi uyudu Jane.
b. [Dondurmay: John'un yedigini] sdyledi.

(42) a. Ben bu hamburgeri ¢ok lezzetli buldum.
b. [James Titanik ¢ok hizli gemiydi] dedi.

Anadili Ingilizce olan denekler (40)'taki tiirden ttimcelerde 6zne eksikligi goriilmesine karsin tiimceleri yanlis olarak
yorumlamamuslardir. Buna karsin, deneklerin (41)’deki tiirden tiimcelerin yorumlanmasinda sorunlar yasadig:
gozlenmistir. Denekler (42)’deki tiirden tiimceleri de biiyiik oranda dogru olarak yorumlamislardir.

Simdi Tiirkce 6grenenlerle Ingilizce grenenler arasindaki bu ayrimin nedeninin agiklamak gerekir. Ancak bundan énce
degistirgen tiirleri tizerinde duralim.

4.3.2 Degistirgen ayarlama iizerine ii¢ degistirgen tiirii

Daha once de belirttigimiz gibi degistirgenler “kesin belirlenmis siirlarla bir dili bir digerinden ayiran yonler” (Cook
1991:22) olarak tanimlanmaktadir. Degistirgenler dili 6grenen kisinin karst karsiya kaldig1 dil verilerine (girdiler) gore
ayarlanmaktadir. Cocuk D1 edinimi sirasinda dil verilerine maruz kalmakta ve boylece de diline ait degistirgenleri
kurabilmektedir. Ornegin adil-diisiirme degistirgeni gibi bir degistirgenin ayarlanmasima 6grenici degistirgenin degerini
ayarlamakta buna goére de degistirgenin adil diisiiren bir deger olan “+” degerde mi, adil-diisiirmeyen bir ayar olan “-”
degerde mi olduguna karar vermek zorundadir. Ancak baslangi¢ durumunda ilgili deger icin ti¢ olasilik s6z konusudur:
Deger nétr durumda olabilir ya da deger “+” ve “-“ degerlerden birinde olabilir. Bu gercevede alanyazinda degistirgen
turlerinden s6z edilmektedir. Temel olarak ti¢ degistirgen tiirti bulunmaktadir: actk degistirgen, varsayilan degistirgen,
altgrup degistirgeni (Yates, 1990).

4.3.2.1 Acgik degistirgen

Sekil3'te de gortildugi gibi, bu tiir degistirgende iki deger bulunmaktadir. Dil ediniminin baslangi¢c durumunda 6n bir
ayar s6z konusu degildir, yani degistirgen dogrudan dogruya cocugun secimine aciktir. Cocuk ona sunulan dil verileri
cercevesinde iki degerden birini se¢mektedir:

Cizim 1. Agik degistirgen

Ancak D2 ediniminde durum farklidir, D2 &grenenler D1’deki degistirgen ayarlarina zaten sahiptir. Dolayli erisim
varsayimmina gore, D2 6grenenler ilk olarak D1’deki degerleri segmekte ve D2 ile D1’deki degerlerin ayn1 oldugunu farz
etmektedirler. D2’den elde ettikleri olumlu deliller sayesinde eger D1 ve D2 degerleri farkliysa degistirgenleri yeniden
ayarlamaktadirlar. Flynn (1987) Ispanyolca ve Japonca konusucularinin D2 olarak Ingilizce ediniminde bas-
degistirgeninin konu aldig1 calismasinda Ingilizce bas-degistirgeni degerinden farkli degere sahip olan Japonca
konusucularmin Ingilizce ile ayni bas-degistirgenine sahip Ispanyolca konusucularindan daha fazla zorluk gektiklerini
saptamugtir.
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ek bilgi 12  Belirtililik nedir?

Belirtililik (markedness) dil edinimine iliskin tahminlerde bulunmamiza yardimci olmaktadir. Belirtililik ile ilgili
iki bakis acis1 bulunmaktadir:

= Dildeki belirtili (marked) yapilar dilbilimsel genellemelerin disinda kalan, diinya dillerinde sikca
rastlanmayan karmasik yapilardir ve gevresel dilde goriiliirler. Belirtisiz (unmarked) yapilar ise ¢ekirdek
dilde goriiliir. Belirtili yapilar belirtisiz yapilara gore daha zor ve ge¢ 6grenilir, cocuk bunlar1 6grenmek icin
farkl: 6zellikte bir kanita gereksimi duyar, kimi zaman hatalarimnin diizeltilmesi gerekir.

= Bir baska bakis acisina gore ise cekirdek dilde kimi degistirgenlerin digerine gore daha belirtili oldugu
varsaymmi sz konusudur. Yani dildeki bir yapmn belirtili olmasi ED'ye daha yakin olmasi anlamina
gelmekte, bu da bu yapilarin ni¢in daha kolay dgrenildigini actklamaktadur.

4.3.2.2 Varsayilan degistirgen

Varsayilan degistirgen tiirtinde yine iki deger (A ve B) vardir, ancak bu degerler arasinda belirtililik iliskisi
bulunmaktadir. Burada “varsayilan” (default) teriminden de anlasilacag gibi, acik degistirgenden farkli olarak, bu ttirde
cocuk ilk olarak degistirgenin belirli bir degerine sahiptir (Yates, 1990). Cocuklar daha sinirli olan belirtisiz degerden
baslamaktadirlar. Daha sonra, cevreden gelen deliller dogrultusunda belirtili olan degeri segmektedirler.

Cizim 2. Varsayilan degistirgen

4.3.2.3 Altgrup degistirgeni

Bu degistirgen tiiriintin temeli, Berwick (1985) ve Wexler and Manzini (1987)'nin gelistirdikleri Altgrup Ilkesine
dayanmaktadir. Altgrup flkesini asagidaki sekille agiklayabiliriz.

A, B dilbilgisinin izin verdigi tiimceler

A dilbilgisinin izin verdigi timceler

Cizim 3. Altgrup degistirgeni

Burada, B tiimcelerini tireten dilbilgisi A tiimcelerini de tiretmektedir. Yani daha genis bir degere sahiptir. A degeri,
B'nin altgrubunu olusturmaktadir. A tiimceleri her iki dilbilgisi icin de gegerlidir, her iki dilde de var olan 6zelliklere
sahiptir. Altgrup ilkesi, 6grenicinin ilk se¢iminin daha smirl bir dilbilgisi oldugunu yani en altgrubu se¢mesi gerektigini
ileri stirmektedir. Yani ¢ocuk daha temkinli davranir ve “genis” dilbilgisini tireten degeri se¢mek yerine “en dar
kapsaml1” dilbilgisini seger. Dil edinimi stirecinde, gevresinden duydugu dil daha genis kapsamli bir degere izin
veriyorsa ¢cocuk buna gore davranir ve sabit duruma (Ds) ulasincaya kadar tercihini genisletir.

Cocuk eger genis kapsamli dilbilgisi degerini secseydi ne olurdu? Bu durum s6z konusu olsayd: 6grendigi dil dar
kapsamli olmast durumunda “olumsuz kanit”a gereksinim duyacakti. Yani hatalarinin gevresi tarafindan diizeltilmesi
gerekecekti. Ama bdyle bir durum s6z konusu degildir.

4.3.2.4 ikili ya da ¢oklu degerler

Simdiye kadar ED degistirgenlerinin ikili degerler oldugunu, yani bir degistirgenin iki degeri olabilecegini gordiik.
Ornegin adil-diistirme degistirgeninin adilin diisiiriilmesi ya da diigtiriilmemesi bigiminde “+” ve “-“ olmak {izere iki
alanyazinda kimi degistirgenlerininkiden daha fazla degeri olabilecegi belirtilmektedir. Tleride ele alacagimiz baglama
ilkeleri ile ilgili yonetim ulamu1 degistirgeni boyle bir degistirgendir. Coklu degeri olan degistirgenler altgrup ilkesi
cercevesinde soyle gosterilebilir:
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A.B.C.D dilbilgisinin izin verdigi tiimceler

B A.B.C dilbilgisinin izin verdigi tiimceler

" A. B dilbilgisinin izin verdigi tiimceler

A dilbileisinin izin verdigi tiimceler

Cizim 4. Coklu degerler

4.4.3 Adil-diisiirme degistirgeninin ayarlanmasi tizerine aciklamalar

Burada, anadili Tiirkge olan yetiskinlerin Ingilizcede adil-diistirme degistirgenini yorumlamastyla, anadili Ingilizce olan
yetiskinlerin Tiirkce adil-diisiirme degistirgenini yorumlamas: arasindaki farkliliklara deginelim. Ancak oncelikle
¢ocuklarin adil-diistirme degistirgeninin nasil ayarladiklarma deginmek yerinde olur. Adil-diistirme degistirgeni D1
ediniminde sodyle gerceklesmektedir: Cocuklar D1 edinim islemine belirtisiz olan adil-diistirme degerinden
baslamaktadirlar. Bu da +adil diisiirme degeri olan varsayilan degerdir. (Hyams 1986):

varsayilan deger (belirtisiz)

Cizim 5. Adil diisiirme degistirgeni degerleri

Bu ytizden ilk asamalarda 6grendikleri dil adil-diistiren dil de olsa (Ttirkce, Korece gibi) adil-diistirmeyen bir dil de olsa
(Ingilizce, Almanca gibi) ogrenenler ayni varsayilan +adil- diisiirme degerinden baslayacaklardir. Gerekirse, yani
ogrendigi dil -adil-dustirme ozelligine sahipse, varsayilan adil-diistirme degeri ¢ocuklarin karsilastiklar: deliller
cercevesinde diger degerle (-adil-diisiirme) degistirilecektir. Bu yiizden birinci dil ¢alismalarinda c¢ocuklarin ilk
asamalarda 6znesiz tiimceler kurduklar: goriilmektedir:

belirsiz ayarlama ———> belirli ayarlama (eger gerekli ise)

Oyleyse, D2 (Tiirkge) degeri belirtisiz, D1 (Ingilizce) degeri belirtili ise 6grenenler kolayca belirtili D1 degerini ED’ye
daha yakin olan belirtisiz D2 degeri ile degistirebilmektedirler. Ancak tersi durumda, yani D2 (Ingilizce) degeri belirtili
ama D1 (Tiirkge) degeri belirtisiz ise aktarimlar goriilmektedir. Bu calismanin ilging sonuglarindan biri de E-O diziligini
dilbilgisi-dis1 bulmalar1 ile ilgilidir. Deneklerin E-O dizilisini dilbilgisi-disi bulmalari bu siralanisin adil-diistirme
degistirgeninin bir parcasi oldugu savini reddetmekte (bkz.Ek bilgi 8), yani bu 6zelligin adil-diisiirme degistirgeninin
yendiden ayarlanmasinda bir ipucu 6zelligi tasimadig1 tanitlanmaktadir.

ek bilgi 13  Adil-diigiirme degistirgeni iizerine birkac calisma

White 1985, 1986; Phinney 1987, anadili ispanyolca, italyanca ve Fransizca olan ti¢ grubun ingilizce edinimlerinde
adil-diisiirme degistirgenlerinin yeniden ayarlanma siireclerini incelemislerdir. Ispanyolca ve Italyanca adil-
diistiren dillerken Fransizca adil-diisirmeyen bir dildir. Edinimin ilk asamalarmda Italyanca ve Ispanyolca
konusucularin 6znesiz tiimceler tirettikleri calismada saptanmustir. Bu sonucun tipki D1 edinimindeki sonuca
benzedigi goriilmekte, +adil-diistirme degeri belirtisiz deger oldugundan deneklerin bu degerden basladiklari
diistiniilebilir. Bu da bizi dogrudan erisim varsaymina gotiirmektedir. Ikinci bir olasilik olarak da deneklerin
Dl’den aktarim yaptiklar1 soylenebilir. Bunun kanitlamanin tek yolu Fransizca konusucularin bulgularmna
bakmaktir. Ciinkii Fransizca, adil-diisiirmeyen bir dildir, dolayisiyla, dogrudan erisim varsayimina gore bu
deneklerin de belirtisiz degerden baslamalari, yani baslangicta 6znesiz tiimceler kurmalar: gerekir. Ancak sonug
boyle olmamustir. Fransizca konusucular 6znesiz tiimceler kurmamuslardir. Oyleyse adil-diistirme degistirgeninin
ayarlanmasinda aktarim séz konusudur. Bu da dolayl: erisim varsayimini desteklemektedir.

4.4 Gizli 6zne: ADIL

(43) a. Ben; [ADIL; Cansu’ya kitap vermek] istiyorum
b. Erkin Cansu’yu; [ADIL; kitab1 verme]ye zorlad:

(44) a. Ben [Cansu'ya kitap vermeni] istiyorum
b. Ali [Cansu’ya kitap vermemi] istedi

(45) a. Ben [adil Cansu’ya kitap vermeni] istiyorum adil = sen
b. Ali [adil Cansu’ya kitap vermemi] istedi adil = ben
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(43) ile (45) tiimceleri arasindaki fark nedir? Ne tiir bir farklilik 6zne konumunda birincisinde ADIL ikincisinde ad1l
bulunmasina neden olmaktadir?

(46) a. Ben; [ADIL; Cansu’ya kitap ver-mek] istiyorum
b. Erkin Cansu’yu; [ADIL; kitab1 ver-me]-ye zorlad1

(47) a. Ben [adil Cansu’ya kitap ver-me-n-i] istiyorum
b. Ali [adil Cansu’ya kitap ver-me-m-i] istedi

(48) uYUM bulunmayan yapilarda tiimcenin 6znesi ADILd1r

4.5 Tiirkce 6gretiminde ADIL

Tiirkge 6gretiminde bir bos kategori olarak ADILIn ele alinmas1 kimi yapilarin 6gretilmesini kolaylastiracaktir. Burada
mastarl tiimceciklerle kimi zarf tiimceciklerine deginelim.

Yukarida ele aldigimiz -mA ve -mAk ile olusturulmus mastarh tiimcecikleri burada yeniden inceleyelim:

(49) Ben Ali’'nin okula gitmesini bekliyorum
(50) Ben okula gitmeyi bekliyorum

Ogrencilere yukaridaki gibi yapilar 6gretilmeye baglandiginda, (49) tiimcesi igine yerlestirilmis Ali'nin okula gitmesi
tiimceginin 6zne-nesne-eylem dizilisinde oldugu, ancak (50) tiimcesi igine yerlestirilmis okula gitme yapist iginde 6znenin
eksiklik olduguna dikkat ¢ekilmelidir. Burada, iki tiimcecigin 6znesinin karsilastirilmasi ve (50) tiimceciginin 6znesinin
bir “bos kategori” oldugu ve ana tiimcenin 6znesi ile esdizinli oldugu gosterilmelidir (-mA ve -mAk ekleri ile
olusturulmus tiimceciklerin 6gretimi konusuna daha sonra deginilecektir).

(51) Ben [Ali'nin okula gitmesini] bekliyorum
(52) Ben [ okula gitmeyi] bekliyorum

AN

Yukaridaki 6rneklerde, ADIL 6gretilmese de 6grenciye (51) drneginde UYUM bigimbiriminin (-sI) 6zneyi gosterdigi,
dolayisiyla 6znenin Ali oldugu, ama (52) érneginde UYUM bigimbirimi olmadigmdan okula gitmenin 6znesinin ben 6gesi
olabilecegi ogretilebilir. Ancak zarf tiimceciklerinde farkli gortintimler s6z konusudur. Tiirkgenin ikinci dil olarak
0grenimi ortaminda ortaya ¢ikan asagidaki 6grenci yanlislarmi inceleyelim:

(53) *[Ben evden cikarak] annem bulasik yikiyordu
(54) *[Cocuk gelerek] buiytik bir gtiriiltii oldu

Tipkt yukarida -mA eki icin yaptigimiz agiklama gibi, bu 6rneklerde -ArAk bicimbirimi tizerinde UYUM olmadigimdan
6zne konumunda ben ya da cocuk gibi 6gelerin bulunmasina izin verilemedigi soylenebilir. Ancak asagidaki crneklerde,
UYUM bigimbirimi bulunmamasina karsin, 6zne konumunda ben ya da cocuk gibi 6gelerin bulunmasina izin verilebildigi
goriilmektedir:

(55) [Ben evden ¢ikinca] annem bulasiklar: yikad1
(56) [Cocuk gelince] biiyiik bir giiriilti oldu

Oyleyse, dgretimde ~ArAk gibi bigimbirimleri ~IncA gibi bigimbirimlerden ayirmak gerekecektir. Birinci bigimbirim
zorunlu olarak ADIL1 gerektirirken ikincisinde ise ADILIn bulunmas: zorunlu degildir. Bu tiir farklilasma da ancak ADIL
kavraminin 6gretime sokulmasi ile olanakl goriilmektedir.

Simdi de ADILIn denetimi ile ilgili asagidaki yanlislar1 inceleyelim.

(57) *[D onunla konusup] telefon cald1

(58) *[D gecen yil Antalya’ya gidip] hava ¢ok giizeldi

(Cigek 1994)

Bu yanlislarin, ana tiimcenin 6znesi ile tiimcecigin 6znesinin esdizinli olmamasindan kaynaklandig1 gortilmektedir.
Ornegin, (57)’de ana tiimcenin 6znesi telefondur, ancak tiimcecigin 6zne konumundaki bos kategorinin telefon ile

esdizinli olmas1 olanaksizdir. Oysa -ken bicimbirimiyle kurulu tiimcelerde bu farklilasmanin bozukluga neden olmadig:
goriilmektedir:

(59) [D onunla konusurken] telefon cald1
(60) [D gecen yil Antalya’ya giderken] hava ¢ok giizeldi

Bu da (57)-(58) ve (59)-(60) daki ApILlarin farkli tiirde adillar olduguna isarettir. Ogretimde bu farkliligr dile getirmek
icin oncelikle bu farklilig1 olusturan bos kategorinin varligini 6gretim ortamina sokmak gerekir. Ttim bu farkliliklar
zarflastiricilarin 6gretimi konusunda ayrintili olarak ele alinacaktir

23



